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REGLUGERÐ 
um (11.) breytingu á reglugerð nr. 835/2010 um gildistöku reglugerðar  

framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 669/2009 um framkvæmd  
reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 882/2004  
að því er varðar aukið, opinbert eftirlit með innflutningi  

á tilteknu fóðri og matvælum, sem eru ekki úr dýraríkinu. 
 

1. gr. 
Ákvæði samningsins um Evrópska efnahagssvæðið sem vísað er til í II. kafla I. viðauka og XII. 

kafla II. viðauka skulu öðlast gildi með breytingum og viðbótum sem leiðir af I. og II. viðauka, 
bókun 1 við samninginn og öðrum ákvæðum hans. Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 134/2007, frá 26. október 2007, öðlast eftirfarandi ESB-gerð gildi hér á landi: 

Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/2298 frá 12. desember 2017 um 
breytingu á reglugerð (EB) nr. 669/2009 um framkvæmd reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins 
(EB) nr. 882/2004 að því er varðar aukið, opinbert eftirlit með innflutningi á tilteknu fóðri og 
matvælum sem eru ekki úr dýraríkinu. 
 

2. gr. 
Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2017/2298 er birt sem fylgiskjal við 

reglugerð þessa. 
 

3. gr. 
Matvælastofnun fer með eftirlit með því að ákvæðum þessarar reglugerðar vegna matvæla-

eftirlits sé framfylgt í samræmi við 6. og 22. gr. laga nr. 93/1995 um matvæli, með síðari breyt-
ingum. 

Matvælastofnun fer með eftirlit með því að ákvæðum þessarar reglugerðar vegna fóðureftirlits 
sé framfylgt í samræmi við lög nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði og sáðvöru, með síðari 
breytingum. 

 
4. gr. 

Um brot gegn reglugerð þessari fer samkvæmt 30. gr., 30. gr. a – 30. gr. e og 31. gr. laga nr. 
93/1995 um matvæli eða 9. gr. og 9. gr. a – 9. gr. e laga nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði og 
sáðvöru. 

 
5. gr. 

Reglugerð þessi er sett samkvæmt heimild í 31. gr. a laga nr. 93/1995 um matvæli og 7. gr. laga 
nr. 22/1994 um eftirlit með fóðri, áburði og sáðvöru. Reglugerðin öðlast þegar gildi. 

 
Atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytinu, 22. febrúar 2018. 

 
Kristján Þór Júlíusson 

sjávarútvegs- og landbúnaðarráðherra. 
Iðunn Guðjónsdóttir. 
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Fylgiskjal. 

FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2017/2298 
frá 12. desember 2017 

um breytingu á reglugerð (EB) nr. 669/2009 um framkvæmd reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 882/2004  
að því er varðar aukið, opinbert eftirlit með innflutningi á tilteknu fóðri og matvælum sem eru ekki úr dýraríkinu 

(Texti sem varðar EES) 
 
FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 
með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 
með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 882/2004 frá 29. apríl 2004 um opinbert eftirlit til að staðfesta að lög um 
fóður og matvæli og reglur um heilbrigði og velferð dýra séu virt (1), einkum 5. mgr. 15. gr., 
og að teknu tilliti til eftirfarandi: 
(1) Í reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 669/2009 (2) er mælt fyrir um reglur varðandi aukið opinbert eftirlit með innflutn-

ingi á fóðri og matvælum, sem eru ekki úr dýraríkinu og eru skráð í I. viðauka við reglugerðina (hér á eftir nefnd skráin), á 
komustöðum á yfirráðasvæðunum sem um getur í I. viðauka við reglugerð (EB) nr. 882/2004. 

(2) Í 8. gr. reglugerðar (EB) nr. 669/2009 er kveðið á um að lögbært yfirvald á tilnefndum komustað annist sannprófun auðkenna og 
eftirlit með ástandi sendinga af vörum sem skráðar eru í I. viðauka við reglugerðina. Samkvæmt 2. mgr. 9. gr. þeirrar reglugerðar 
má þó ákvarða við tiltekin skilyrði, í tengslum við ákvörðun um að færa nýja vöru inn í skrána í I. viðauka, að lögbært yfirvald á 
ákvörðunarstað annist þetta eftirlit ef viðkomandi vörur eru svo viðkvæmar fyrir skemmdum eða sérstök einkenni umbúðanna eru 
þannig að sýnatökur á tilnefndum komustað myndu óumflýjanlega leiða af sér alvarlega áhættu fyrir öryggi matvælanna eða 
vinna óviðunandi tjón á vörunni. Færslur í I. viðauka geta náð yfir ýmiss konar vörur og matið á því hversu viðkvæmar viðkom-
andi vörur eru fyrir skemmdum getur breyst eftir að þær eru færðar inn í skrána í I. viðauka. Að auki geta einkenni umbúða 
breyst, að því er varðar vörur sem þegar eru tilgreindar í skránni. Því er rétt að breyta 2. mgr. 9. gr. reglugerðar (EB) nr. 669/2009 
til að kveða á um að veita megi undanþáguna, sem þar er vísað til, fyrir vörur sem þegar hafa verið færðar í skrána sem og fyrir 
nýjar vörur sem á að færa í skrána í I. viðauka. 

(3) Í 2. gr. reglugerðar (EB) nr. 669/2009 er kveðið á um að skráin skuli endurskoðuð með reglulegu millibili og a.m.k. tvisvar á ári, 
með tilliti til a.m.k þeirra upplýsinga sem um getur í þeirri grein. 

(4) Tíðni og mikilvægi nýlegra matvælaatvika, sem eru tilkynnt í gegnum hraðviðvörunarkerfið fyrir matvæli og fóður, niðurstöður 
úttekta í þriðju löndum á vegum skrifstofu heilbrigðismála og úttekta og greininga á matvælum hjá stjórnarsviði framkvæmda-
stjórnarinnar að því er varðar heilbrigði og matvælaöryggi sem og skýrslur tvisvar á ári um vörusendingar af fóðri og matvælum, 
sem eru ekki úr dýraríkinu, sem aðildarríkin leggja fyrir framkvæmdastjórnina í samræmi við 15. gr. reglugerðar (EB) nr. 
669/2009, benda til þess að breyta ætti skránni. 

(5) Einkum benda viðeigandi upplýsingar, í tengslum við vörusendingar af paprikum (Capsicum spp.) frá Indlandi og Pakistan, til 
þess að ný áhætta sé komin fram sem krefst þess að aukið opinbert eftirlit sé innleitt. Því ætti að bæta við færslum varðandi 
þessar sendingar í skrána. 

(6) Að auki ætti að breyta gildissviði tiltekinna færslna í skránni þannig að þær nái yfir önnur afbrigði viðkomandi vöru en þau sem 
eru skráð eins og er, ef þessi önnur afbrigði hafa sömu áhættu í för með sér. Því er rétt að breyta þeim færslum sem fyrir eru og 
varða pistasíuhnetur frá Bandaríkjunum og paprikur (Capsicum spp.) frá Taílandi og Víetnam þannig að þær nái einnig yfir 
ristaðar pistasíuhnetur annars vegar og frystar paprikur hins vegar. 

(7) Enn fremur ætti að breyta skránni til að skýra nánar að færslurnar varðandi þurrkaðar þrúgur, sem falla undir SN-númer 0806 20 í 
sameinuðu nafnaskránni, ná einnig yfir þurrkaðar þrúgur sem hafa verið skornar niður eða maukaðar án frekari meðhöndlunar (3). 

(8) Einnig ætti að breyta skránni með því að fella brott færslur fyrir vörur sem teljast samkvæmt fyrirliggjandi upplýsingum, þegar á 
heildina er litið, uppfylla viðeigandi öryggiskröfur, sem kveðið er á um í löggjöf Sambandsins, á fullnægjandi hátt og af þessum 
sökum er aukið opinbert eftirlit með þeim ekki lengur réttlætanlegt. Því ætti að fella brott færslurnar í skránni varðandi vínber til 
neyslu frá Egyptalandi og eggaldin frá Taílandi. 

(9) Til að tryggja samræmi og gagnsæi þykir rétt að í stað I. viðauka við reglugerð (EB) nr. 669/2009 komi textinn sem er settur fram 
í viðaukanum við þessa reglugerð. 

(10) Því ætti að breyta reglugerð (EB) nr. 669/2009 til samræmis við það. 
(11) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, matvæli og 

fóður. 
SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 
Reglugerð (EB) nr. 669/2009 er breytt sem hér segir: 
1) Í stað 2. mgr. 9. gr. komi eftirfarandi: 

                                                 
(1)  Stjtíð. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1. 
(2)  Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 669/2009 frá 24. júlí 2009 um framkvæmd reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 882/2004 

að því er varðar aukið, opinbert eftirlit með innflutningi á tilteknu fóðri og matvælum, sem eru ekki úr dýraríkinu, og um breytingu á ákvörðun 
2006/504/EB (Stjtíð. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11). 

(3)  Skýringar við samræmt flokkunarkerfi Alþjóðatollastofnunarinnar í tengslum við 8. kafla flokkunarkerfisins sem komið var á samkvæmt 
alþjóðlega samningnum um samræmda vörulýsingar- og vörunúmeraskrá. 
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 „2. Þrátt fyrir 1. mgr. 8. gr. má framkvæmdastjórnin í undantekningartilvikum kveða á um, að því er varðar vöru sem er tilgreind 

í I. viðauka, að lögbært yfirvald á ákvörðunarstaðnum, sem gefinn er upp í samræmda innflutningsskjalinu, geti annast 
sannprófun auðkenna og eftirlit með ástandi sendinga slíkra vara, ef við á, í húsnæði stjórnanda fóður- eða matvælafyrirtækis ef 
skilyrðum sem mælt er fyrir um í b og c-lið 1. mgr. er fullnægt, að því tilskildu að eftirfarandi skilyrði séu uppfyllt: 

a) að vörurnar séu svo viðkvæmar fyrir skemmdum eða sérstök einkenni umbúðanna séu þannig að sýnatökur á tilnefndum 
komustað myndu óumflýjanlega leiða af sér alvarlega áhættu fyrir öryggi matvælanna eða vinna óviðunandi tjón á vörunni, 

b) lögbæru yfirvöldin komi á viðeigandi samstarfsfyrirkomulagi á tilnefndum komustað og að þau framkvæmi 
ástandsskoðanir til að tryggja að: 
i. ekki sé hægt að eiga við vörusendinguna á meðan á skoðununum stendur, 
ii. upplýsingaskyldunni sem mælt er fyrir um í 15. gr. sé sinnt að öllu leyti.“ 

 
2) Í stað I. viðauka við reglugerð (EB) nr. 669/2009 komi textinn í viðaukanum við þessa reglugerð. 
 

2. gr. 
Reglugerð þessi öðlast gildi á þriðja degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 
Hún kemur til framkvæmda frá og með 1. janúar 2018. 
Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 
Gjört í Brussel, 12. desember 2017. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 
Forseti 

Jean-Claude JUNCKER 
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VIÐAUKI 

„I. VIÐAUKI 
 

Fóður og matvæli sem eru ekki úr dýraríkinu og falla undir aukið opinbert eftirlit á tilnefndum komustað 

Fóður og matvæli 
(fyrirhuguð notkun) SN-númer (1) TARIC-undir-

skipting Upprunaland Hætta 
Tíðni eftirlits með 

ástandi og sannpróf-
unar auðkenna (%) 

Ananas 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

0804 30 00  Benín (BJ) Varnarefnaleifar (2) (3) 20 

– Jarðhnetur, í skurn 
– Jarðhnetur, skurnlausar 
– Hnetusmjör  
– Jarðhnetur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
 
(Fóður og matvæli) 

– 1202 41 00 
– 1202 42 00 
– 2008 11 10 
– 2008 11 91, 
 2008 11 96, 
 2008 11 98 

 Bólivía (BO) Aflatoxín 50 

Spergilbaunir 
(Vigna unguiculata spp. 
sesquipedalis, vigna unguiculata 
spp. unguiculata) 
(Matvæli – ferskt, kælt eða frosið 
grænmeti) 

úr 0708 20 00; 
úr 0710 22 00 

10 
10 

Kambódía 
(KH) 

Varnarefnaleifar (2) (4) 50 

Súpusellerí (Apium graveolens) 
(Matvæli – ferskar eða kældar 
kryddjurtir) 

úr 0709 40 00 20 Kambódía 
(KH) 

Varnarefnaleifar (2) (5) 50 

Brassica oleracea  
(annað ætt kál, kínaspergilkál) (6) 

(Matvæli – fersk eða kæld) 

úr 0704 90 90 40 Kína (CN) Varnarefnaleifar (2) 20 

Te, einnig bragðbætt 
(Matvæli) 

0902  Kína (CN) Varnarefnaleifar (2) (7) 10 

– Paprika (Capsicum annuum) 
 
– Paprikur (aðrar en sætar) 

(Capsicum spp.) 
– Spergilbaunir 

(Vigna unguiculata spp. 
sesquipedalis, vigna 
unguiculata spp. unguiculata) 

(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

– 0709 60 10,  
 0710 80 51 
– úr 0709 60 99,  
 úr 0710 80 59 
– úr 0708 20 00,  
 úr 0710 22 00 

 
 

20 
20 
10 
10 

Dóminíska 
lýðveldið (DO) 

Varnarefnaleifar (2) (8) 20 

Jarðarber  
(Matvæli – fersk eða kæld) 

0810 10 00  Egyptaland 
(EG) 

Varnarefnaleifar (2) (9) 10 

– Paprika (Capsicum annuum) 
 
– Paprikur (aðrar en sætar) 

(Capsicum spp.) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

– 0709 60 10, 
 0710 80 51 
– úr 0709 60 99; 
 úr 0710 80 59 

 
 

20 
20 

Egyptaland 
(EG) 

Varnarefnaleifar (2) (10) 10 

– Jarðhnetur, í skurn 
– Jarðhnetur, skurnlausar 
– Hnetusmjör  
– Jarðhnetur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
 
(Fóður og matvæli) 

– 1202 41 00 
– 1202 42 00 
– 2008 11 10 
– 2008 11 91, 
 2008 11 96, 
 2008 11 98 

 Gambía (GM) Aflatoxín 50 

– Heslihnetur, í skurn 
– Heslihnetur, skurnlausar 
(Matvæli) 

– 0802 21 00 
– 0802 22 00 

 Georgía (GE) Aflatoxín 20 

Pálmaolía 
(Matvæli) 

1511 10 90, 
1511 90 11, 
úr 1511 90 19, 
1511 90 99 

 
 

90 

Gana (GH) Súdan-litarefni (11) 50 

Paprikur (aðrar en sætar) 
(Capsicum spp.) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

úr 0709 60 99; 
úr 0710 80 59 

20 
20 

Indland (IN) Varnarefnaleifar (2) (12) 10 
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Fóður og matvæli 
(fyrirhuguð notkun) SN-númer (1) TARIC-undir-

skipting Upprunaland Hætta 
Tíðni eftirlits með 

ástandi og sannpróf-
unar auðkenna (%) 

Þurrkaðar þrúgur (þ.m.t. 
þurrkaðar þrúgur sem eru 
skornar niður eða maukaðar, án 
frekari meðhöndlunar) 
(Matvæli) 

0806 20  Íran (IR) Okratoxín A 5 

Ertur með fræbelg (með hýði) 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

úr 0708 10 00 40 Kenya (KE) Varnarefnaleifar (2) (13) 5 

– Jarðhnetur, í skurn 
– Jarðhnetur, skurnlausar 
– Hnetusmjör  
– Jarðhnetur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
 
(Fóður og matvæli) 

– 1202 41 00 
– 1202 42 00 
– 2008 11 10 
– 2008 11 91, 
 2008 11 96, 
 2008 11 98 

 Madagaskar 
(MG) 

Aflatoxín 50 

Sesamfræ 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

1207 40 90  Nígería (NG) Salmonella (14) 50 

Paprikur (aðrar en sætar) 
(Capsicum spp.) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

úr 0709 60 99; 
úr 0710 80 59 

20 
20 

Pakistan (PK) Varnarefnaleifar (2) 10 

– Jarðhnetur, í skurn 
– Jarðhnetur, skurnlausar 
– Hnetusmjör  
– Jarðhnetur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
 
(Fóður og matvæli) 

– 1202 41 00 
– 1202 42 00 
– 2008 11 10 
– 2008 11 91, 
 2008 11 96, 
 2008 11 98 

 Senegal (SN) Aflatoxín 50 

Hindber 
(Matvæli – fryst) 

0811 20 31, 
úr 0811 20 11, 
úr 0811 20 19 

 
10 
10 

Serbía (RS) Nóróveira 10 

Vatnsmelónufræ (Egusi, Citrullus 
spp.) og afleiddar afurðir 
(Matvæli) 

úr 1207 70 00,  
úr 1106 30 90, 
úr 2008 99 99 

10 
30 
50 

Síerra Leóne 
(SL) 

Aflatoxín  50 

Paprikur (sætar eða aðrar en 
sætar) (Capsicum spp.) 
(Matvæli – þurrkuð, ristuð, 
möluð eða mulin) 

úr 2008 99 99,  
0904 21 10, 
úr 0904 21 90; 
úr 0904 22 00 

79 
 

20 
11, 19 

Srí Lanka 
(LK) 

Aflatoxín 20 

– Jarðhnetur, í skurn 
– Jarðhnetur, skurnlausar 
– Hnetusmjör  
– Jarðhnetur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
 
(Fóður og matvæli) 

– 1202 41 00 
– 1202 42 00 
– 2008 11 10 
– 2008 11 91, 
 2008 11 96, 
 2008 11 98 

 Súdan (SD) Aflatoxín 50 

Sesamfræ 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

1207 40 90  Súdan (SD) Salmonella (14) 50 

Paprikur (aðrar en sætar) 
(Capsicum spp.) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

úr 0709 60 99,  
úr 0710 80 59 

20 
20 

Taíland (TH) Varnarefnaleifar (2) (15) 10 

Spergilbaunir 
(Vigna unguiculata spp. 
sesquipedalis, vigna unguiculata 
spp. unguiculata) 
(Matvæli – ferskt, kælt eða frosið 
grænmeti) 

úr 0708 20 00; 
úr 0710 22 00 

10 
10 

Taíland (TH) Varnarefnaleifar (2) (16) 20 

Þurrkaðar þrúgur (þ.m.t. 
þurrkaðar þrúgur sem eru 
skornar niður eða maukaðar, án 
frekari meðhöndlunar) 
(Matvæli) 

0806 20  Tyrkland (TR) Okratoxín A 5 

– Þurrkaðar apríkósur 
– Apríkósur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
(Matvæli) 

– 0813 10 00 
– 2008 50 61 

 Tyrkland (TR) Súlfít (17) 20 

Sítrónur (Citrus limon, Citrus 
limonum)  
(Matvæli – fersk, kæld eða 
þurrkuð) 

0805 50 10  Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar (2) 20 

Paprika (Capsicum annuum) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

0709 60 10, 
0710 80 51 

 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar (2) (18) 10 
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Fóður og matvæli 
(fyrirhuguð notkun) SN-númer (1) TARIC-undir-

skipting Upprunaland Hætta 
Tíðni eftirlits með 

ástandi og sannpróf-
unar auðkenna (%) 

Vínviðarlauf 
(Matvæli) 

úr 2008 99 99 11, 19 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar (2) (19) 50 

Granatepli 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

úr 0810 90 75 30 Tyrkland (TR) Varnarefnaleifar (2) (20) 20 

– Eggaldin (Solanum 
melongena) 

– Beiskjutómatur (Solanum 
aethiopicum) 

(Matvæli – ferskt, kælt eða frosið 
grænmeti) 

– 0709 30 00, 
 úr 0710 80 95 
– úr 0709 99 90; 
 úr 0710 80 95 

 
72 
80 
73 

Úganda (UG) Varnarefnaleifar (2) 20 

Sesamfræ 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

1207 40 90  Úganda (UG) Salmonella (14) 50 

– Pistasíuhnetur, í skurn 
– Pistasíuhnetur, skurnlausar 
– Pistasíuhnetur, ristaðar 
 
(Matvæli) 

– 0802 51 00 
– 0802 52 00 
– úr 2008 19 13; 
 úr 2008 19 93 

 
 

20 
20 

Bandaríkin 
(US) 

Aflatoxín 10 

– Þurrkaðar apríkósur  
– Apríkósur, unnar eða 

rotvarðar á annan hátt 
(Matvæli) 

– 0813 10 00 
– 2008 50 61 

 Úsbekistan 
(UZ) 

Súlfít (17) 50 

– Kóríanderlauf 
– Basilíka (helgibasilíka) 
– Minta 
– Steinselja 
(Matvæli – ferskar eða kældar 
kryddjurtir) 

– úr 0709 99 90 
– úr 1211 90 86 
– úr 1211 90 86 
– úr 0709 99 90 

72 
20 
30 
40 

Víetnam (VN) Varnarefnaleifar (2) (21) 50 

Okra 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

úr 0709 99 90 20 Víetnam (VN) Varnarefnaleifar (2) (21) 50 

Paprikur (aðrar en sætar) 
(Capsicum spp.) 
(Matvæli – fersk, kæld eða fryst) 

úr 0709 60 99; 
úr 0710 80 59 

20 
20 

Víetnam (VN) Varnarefnaleifar (2) (21) 50 

Drekaávextir 
(Matvæli – fersk eða kæld) 

úr 0810 90 20 10 Víetnam (VN) Varnarefnaleifar (2) (21) 10 

(1) Ef einungis er farið fram á að tilteknar afurðir, sem falla undir SN-númer, séu skoðaðar og engin sérstök skipting samkvæmt þessu númeri er til er 
SN-númerið merkt með „úr“. 

(2) Leifar af a.m.k. þeim varnarefnum sem eru skráð í varnaráætlun sem var samþykkt í samræmi við 2. mgr. 29. gr. reglugerðar Evrópuþingsins og 
ráðsins (EB) nr. 396/2005 frá 23. febrúar 2005 um hámarksgildi fyrir varnarefnaleifar í eða á matvælum og fóðri úr plöntu- og dýraríkinu og um 
breytingu á tilskipun ráðsins 91/414/EBE (Stjtíð. ESB L 70, 16.3.2005, bls. 1) sem unnt er að greina með aðferðum til að finna margs konar 
efnaleifar sem byggjast á gas- og massagreiningu og vökvaskiljun og massagreiningu (einungis varnarefni sem á að vakta í/á vörum úr jurtaríkinu). 

(3) Leifar af etefóni. 
(4) Leifar af klórbúfami. 
(5) Leifar af fenþóati. 
(6) Tegundir Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, ræktunarafbrigðið Alboglabra. Einnig þekktar sem „Kai Lan“, „Gai 

Lan“, „Gailan“, „Kailan“, kínaspergilkál, „Jielan“. 
(7) Leifar af tríflúralíni. 
(8) Leifar af asefati, aldíkarbi (summa aldíkarbs, súlfoxíðs og súlfóns þess, gefið upp sem aldíkarb), amítrasi (amítras, þ.m.t. umbrotsefni sem 

innihalda 2,4 -dímetýlanilínhlutann, gefið upp sem amítras), díafenþíúróni, díkófóli (summa p, p´- og o,p´-hverfna), díþíókarbötum (díþíókarbamöt, 
gefin upp sem CS2, þ.m.t. maneb, mankóseb, metíram, própíneb, þíram og síram) og metíókarbi (summa metíókarbs og metíókarbsúlfoxíðs og -
súlfóns, gefið upp sem metíókarb). 

(9) Leifar af hexaflúmúróni, metíókarbi (summa metíókarbs og metíókarbsúlfoxíðs og -súlfóns, gefið upp sem metíókarb), fenþóati og þíófanatmetýli. 
(10) Leifar af díkófóli (summa p, p´- og o,p´-hverfna), dínótefúrani, fólpeti, próklórasi (summa próklóras og umbrotsefna þess sem innihalda 2,4,6-

tríklórfenólhlutann, gefin upp sem próklóras), þíófanatmetýli og tríforíni. 
(11) Að því er varðar þennan viðauka vísar „Súdan-litarefni“ til eftirfarandi íðefna: i. Súdan I (CAS-númer 842-07-9), ii. súdan II (CAS-númer 3118-

97-6), iii. súdan III (CAS-númer 85-86-9) iv. skarlatsrauður, eða súdan IV (85-83-6).  
(12) Leifar af karbófúrani. 
(13) Leifar af asefati og díafenþíúróni. 
(14) Tilvísunaraðferð EN/ISO 6579-1 eða aðferð sem er fullgilt með samanburði við hana í samræmi við nýjustu útgáfu EN/ISO 16140 eða aðrar 

svipaðar alþjóðlega viðurkenndar aðferðalýsingar. 
(15) Leifar af formetanati (summa formetanats og salta þess, gefin upp sem formetanat (hýdróklóríð)), próþíófosi og tríforíni. 
(16) Leifar af asefati, díkrótófosi, próþíófosi, kínalfosi og tríforíni. 
(17) Tilvísunaraðferðir: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 eða ISO 5522:1981. 
(18) Leifar af díafenþíúróni, formetanati (summa formetanats og salta þess, gefin upp sem formetanat (hýdróklóríð)) og þíófanatmetýli. 
(19) Leifar af díþíókarbamötum, (díþíókarbamöt, gefin upp sem CS2, þ.m.t maneb, mankóseb, metíram, própíneb, þíram og síram) og metrafenóni. 
(20) Leifar af próklórasi. 
(21) Leifar af díþíókarbamötum, (díþíókarbamöt, gefin upp sem CS2, þ.m.t maneb, mankóseb, metíram, própíneb, þíram og síram), fenþóati og 

kínalfosi.” 

__________ 
 

B-deild – Útgáfud.: 2. mars 2018 


	REGLUGERÐ
	um (11.) breytingu á reglugerð nr. 835/2010 um gildistöku reglugerðar  framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 669/2009 um framkvæmd  reglugerðar Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 882/2004  að því er varðar aukið, opinbert eftirlit með innflutningi  á tilte...
	1. gr.
	2. gr.
	3. gr.
	4. gr.
	5. gr.
	Atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytinu, 22. febrúar 2018.



	B_nr_239_2018_fylgiskjal86.pdf
	SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA:
	1. gr.
	2. gr.
	B-deild – Útgáfud.: 2. mars 2018




<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 1

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [595.276 841.890]

>> setpagedevice



